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[Socialministeren.] 
forslag om ændringer i den praksis, vi nu 
gennem mange år har anvendt på disse 
områder. 

Hvad angår det spørgsmål, som flere 
ordførere har rejst, om en samordning 
eller koordinering af lovene, for at vi 
skulle kunne ratificere flere af punkterne, 
vil jeg gerne sige, at der er jo flere hensyn 
at tage. Der er bl. a. hensynet til, at vi 
skal kunne yde større social støtte til ud- 
lændinge, der kommer her, men da det er 
en gensidighedsoverenskomst, må man jo 
også se på, hvordan den danske stats- 
borger vil være stillet i det land, der om- 
vendt har ratificeret de samme punkter. 
Ser man f. eks. på spørgsmålet om invalidi- 
tet, som det ærede medlem hr. Møller Søren- 
sen rejste, stiller det sig således, at man her 
i landet kan opnå invaliderente, hvis man 
enten har fået den i henhold til loven nød- 
vendige skade eller er kronisk syg, bare 
man er 홢 om jeg så må sige 홢 indfødt, 
medens man i en lang række europæiske 
lande kun får den, hvis man har tegnet en 
forsikring af en eller anden art eller måske 
mod beskæftigelse i et vist antal måneder 
eller år o. s. v. Det vil altså sige, at hvis vi 
ratificerede dette punkt, ville vi kunne 
stille udlændinge ganske gunstigt ved at 
ændre en enkelt bestemmelse i vor lovgiv- 
ning om, at udlændinge har samme ret, 
medens vi omvendt ville stille danskerne 
ganske ugunstigt i udlandet. Der er altså 
et dobbelt hensyn at tage. Jeg er imidler- 
tid enig i, at når vi fremover skal ændre 
vor sociallovgivning, må vi se efter, om 
reglerne samtidig kan afpasses efter andre 
landes vilkår, således at vi har en rimelig 
chance for at kunne støtte hinanden. 

Jeg bemærker mig, at det ærede medlem 
hr. Møller Sørensen gerne ville have ydelser 
til efterladte med 홢 dette falder børne- 
tilskuddene jo ind under. Det vil jeg mene, 
vi kan gøre fremover, når vi tager bestem- 
melserne om børnetilskud ud af skattelov- 
givningen og gør det til en selvstændig ret 
som en virkelig ydelse til børnefamilierne 
og eventuelt kæder det sammen med det 
andet spørgsmål, der er nævnt her, nemlig 
moderskabsydelsen. Vi overvejer sådanne 
tanker i socialministeriet. 

Hvad angår teksten, som det ærede 
medlem hr. Johan Asmussen omtalte, har 

vi her fulgt den fremgangsmåde, som hid- 
til er fulgt ved alle ILO-konventionerne. 
og har taget den engelske tekst. Jeg vil 
dog sige, at det ikke, selv om man ned- 
sætter nok så mange udvalg, bliver muligt 
at få en autoritativ fortolkning på dansk, 
da dansk ikke er et autoritativt sprog i 
denne relation. Vi skulle altså lave en auto- 
ritativ fortolkning på fransk eller engelsk, 
men kan ikke med juridisk binding over- 
sætte den til dansk. Det synes jeg jeg er 
nødt til at gøre opmærksom på, for sådan 
er rent faktisk forholdet. Vi kan nærme 
os så tæt til teksten som vel muligt, men 
vi kan ikke sige, at den er autoritativ, for 
som sådan er den ikke godkendt. 

Jeg forstod, at det ærede medlem gerne 
ville have forslaget i udvalg. Det vil jeg 
naturligvis ikke modsætte mig. Jeg vil dog 
tro, at det bliver lidt besværligt at skaffe 
de oplysninger, som det ærede medlem 
ønskede, f. eks. om, hvilke punkter Jordan, 
Syrien eller Guatemala har ratificeret i 
overenskomsten. Mig bekendt er det nylig 
meddelt i Geneve, at de har ratificeret den, 
men hvilke konkrete punkter det drejer 
sig om, ved jeg ikke. Derimod har jeg i min 
fremsættelsestale nævnt, hvilke punkter 
svenskerne har ratificeret, og jeg kan nævne, 
at Norge har ratificeret to enkelte punkter 
af dem, som vi også dækker ind . . .  nej, 
undskyld; det er forkert. Man tager ydelse 
til efterladte med, idet de har en speciel 
børnetilskudsordning til forældreløse børn. 

Jeg giver altså tilsagn om at ville give 
oplysninger i udvalget, men tror, jeg må 
anbefale, at man gør dette arbejde færdigt 
så hurtigt, at vi kan anmelde konventionen 
som ratificeret til den forestående ILO- 
konference i Geneve til sommer. 

Hermed sluttede forhandlingen. 

Sagens overgang til anden (sidste) behand- 
ling 
vedtoges uden afstemning. 

Boye Hansen: På given foranledning 
foreslår jeg, at forslaget til folketingsbeslut- 
ning henvises til et udvalg på 17 medlemmer. 

Uden forhandling eller afstemning 
vedtoges dette forslag. 


